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A série de torneiras de casa de banho e cozinha Advance distingue-se
por, de uma forma natural, colocar o desenho ao servico da estética,
funcionalidade e economia energética.

A gama inclui misturadoras monocomando de lavatério, bidé, base,
banheira e cozinha e as suas formas s&o sébrias, de contornos suavi-
zados e com um manipulo que se destaca pela fluidez das suas linhas.

As solugdes para lavatério apresentam-se em trés versoes: standard,
bica alongada (sénior) e alta, permitindo maior liberdade de instalacéo
e flexibilidade nas opgdes de decoragao. Todos os modelos estdo equi-
pados com um cartucho @35 com sistema “EcoSpot” para um uso
racional da agua.

As misturadoras de lavatério e de cozinha apresentam ainda uma
variante Cold Open, de abertura em 4gua fria, evitando gastos
desnecessarios de energia e gds, melhorando assim a eficiéncia
energética.

The Advance series of Bathroom and Kitchen taps are distinguished
by combining design, aesthetics, functionality and energy saving.

The range includes single-lever mixers for basin, bidet, shower,
bath and kitchen. Their design has smooth contours with a handle
that merges within the fluidity of its lines.

The basin monobloc has three versions: standard, elongated (senior)
and high spout. This combination allows greater freedom of installa-
tion and flexibility in decorating options.

All models are equipped with an @35 cartridge incorporating our
“EcoSpot” system.

The Basin and Kitchen versions also feature a Cold Open system.
Opening up in a cold water setting avoiding unnecessary energy
costs, thus improving efficiency.

La série de robinets de salle de bain et de cuisine Advance se distingue
de maniere naturelle en mettant le design au service de l'esthétique,
de la fonctionnalité et des économies d'énergie.

La gamme comprend des mitigeurs monocommande pour lavabo,
bidet, douche, bain douche et cuisine et leurs formes sont sobres,
avec des contours lisses et une poignée qui se distingue par la fluidité
de ses lignes.

Les propositions pour lavabos existent en trois versions: standard,
bec allongée (senior) et bec haut, permettant une plus grande
liberté d'installation et une flexibilité dans les options de décoration.
Tous les modeles sont équipés d'une cartouche I35 avec systeme
“EcoSpot” pour une utilisation rationnelle de I'eau.

Les mitigeurs de lavabo et de cuisine disposent également d'une
variante Cold Open, s'ouvrant dans I'eau froide, évitant les colts
inutiles d'énergie et de gaz, améliorant ainsi l'efficacité énergétique.

La serie de grifos de cuartos de bafio y cocinas Advance se distingue
de forma natural, colocando el disefio al servicio de la estética, fun-
cionalidad y ahorro de energfa.

La gama incluye mezcladoras monomando de lavabo, bidé, ducha,
baino-ducha y cocina y sus formas son sobrias, de contornos sua-
vizados y con una manecilla que se destaca por la fluidez de sus lineas.

Las griferfas para lavabo se presentan en tres versiones: estandar,
manecilla alargada (sénior) y cafio alto, permitiendo mayor libertad
de instalacion y flexibilidad en las opciones de decoracion.

Todos los modelos estan equipados con un cartucho @35 con sistema
“EcoSpot” para un uso racional del agua.

Las mezcladoras de lavabo y de cocina presentan ademas una variante
Cold Open, de apertura en agua fria, evitando gastos innecesarios
de energia y gas, mejorando asf la eficiencia energética.
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La serie di rubinetteria da bagno e da cucina Advance si distingue,
in modo naturale, mettendo il design al servizio dell’'estetica, della

funzionalita e del risparmio energetico.

La gamma comprende miscelatori monocomando per lavabo, bidet,
doccia, vasca-doccia e cucina. Le forme sono sobrie, con contorni
lisci che utilizzano una maniglia che si distingue per mostrare la fluidita

delle sue linee.

Le soluzioni per lavabo sono disponibili in tre versioni: standard, bocca
estesa (senior) e bocca alta. Cid consente una maggiore liberta
di installazione e flessibilita nella scelta delle opzioni.

Tutti i modelli sono dotati di una cartuccia da @35mm. con sistema

“EcoSpot” per un uso razionale dell'acqua.

| miscelatori lavabo e cucina presentano anche l'opzione Cold Open.
L'apertura da acqua fredda, evita inutili costi di energia e gas e migliora

cosi l'efficienza energetica.

ECOSPQT

Sistema Ecospot,

para controlo da abertura da dgua
em duas fases, o que permite, auto-
maticamente, a sua poupanca.

EcoSpot System,

this controls the water flow, open-
ing in two phases, which optimises
water saving.

Systéeme EcoSpot,

pour contréler 'ouverture de 'eau
en deux phases, ce qui permet auto-
matiquement de faire des économies.

Sistema EcoSpot,

para controlar la apertura del agua en
dos fases, lo que permite automati-
camente su ahorro.

Sistema EcoSpot,
per consentire I'apertura dellacqua in
due fasi, che ottimizza il risparmio idrico.
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Cold
open

Cold Open

A abertura da dgua inicia-se na dgua
fria passando progressivamente, com
a rotagéo do manipulo, para agua
temperada e por fim apenas dgua
quente.

Cold Open

Opens in a cold water setting se-
quentially moving to tepid and hot
with the rotation of the handle.
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Senior | Sénior | Senior

Cold Open

L'ouverture de 'eau commence dans
l'eau froide, passant progressive-
ment, avec la rotation de la poignée,
a l'eau tempérée et finalement uni-
quement a I'eau chaude.

Cold Open

La apertura del agua se inicia en el
agua frfa pasando progresivamente,
con la rotacién del mango, para agua
templada y por fin sélo agua caliente.
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Standard | Standard
Standard | Estandar | Standard
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Cold Open

L'apertura dell'acqua inizia nell'acqua
fredda, passando gradualmente, con
la rotazione del manico, in acqua
temperata e infine solo acqua calda.
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SIGMA STAR Chuveiros de mao recomendados Douchettes a main recommandées
5839111 5989311 Recommended hand showers Mano duchas recomendadas
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ﬁ Sem valvula
Without waste

Sans vidage

@ Sénior
Senior

Senior

@ Chuveiro ndo incluido
Hand shower not included
Douchette non inclus

3 Fungoes
3 Functions
3 Fonctions
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